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Ausblick 2026

Hier sind die geplanten Anldsse und Veranstaltungen fur 2026.
Wir freuen uns auf Eure Anmeldungen:

~ Nos autres
> projets

Histoires de vie & publications . , . . W° ‘

Partout, des histoires ont été écrites et publiées. Par exemple, la collec- Dienstag, 20. Januar Tessin, Bellinzona  Erzdhlcafé und Zvieri (Nur fir Betroffe- g haben gefragtl was Ihr EUCh Und ) -

. . . . ' .. . r r N . T T o0 9 ?
tion « Histoires de vie de I'Erzahlbistro », présentée lors d'un vernissage, ne aus dem Tessin) Jahresende WUHSChto Eure wunderb aren An

donne voix et visibilité aux parcours de vie des participants.

* é'é * X Donnerstag, 26. Februar Lausanne Wanderausstellung (nur fir Betroffene worten kannt Ihr Euch hier.aHSCI'p ’ ' Drijc t

aus der Romandie,

Visites scolaires = = o o bei Eurem Handy auf die Foto-Funktionund  *
D'anciens enfants placés ou personnes concernées se rendent dans les * x Donnerstag, 19. Marz Bern Theater mit Fritz Boss & Erzahlcafes L y . ®
% * classes en tant que témoins. Ils racontent leur histoire, répondent aux zum Thema «Mein Erzahlbistro - Wir- richtet das Handy auf den QR-code unten, so
questions et suscitent la réflexion — une rencontre souvent trés mar- kung und Bedeutung» (Nur fir Betrof- - g - y:
quante pour les éléves. Des offres extrascolaires complétent ces visites * fene aus der Deutschschweiz) werdet Ihr dlrekt zZum Fllm geleltet:
d textes histori td tériel péd i 5 -
e e S SIS RECeS oSt Dienstag, 28. April Morges Tulpenfestival mit Parkbesuch und :
e || [ | TR A : Erzdhlcafés zum Thema «Frihlings- b A
I _ / erwachen» nous vous avons demande ce que vous sovhai- ™
| oy T Nl ‘A‘, - . Montag, 11. Mai Emmental Pc?:t;u}’:o-)Fahrt mit Zvieri (Meringue tez pour vous et pour nous é |a fin de I'année.
- W mi ahm y L] LY L]
g o B — '
\i a YK Samstag, 13. Juni Langenthal Sommerfest v’ous pou.ve.z d_ec.ouvrlr vos ".‘agnlflques. -
R v réponses ici. A€tivez la fonction appareil d
; ‘Q\‘ Mittwoch, 1. Juli Raum ZuUrich Erzdhlcafés und Grillieren (halber Tag) 4[4 A
N w e photo sur v?tre téléphone et pomt:ez le vers le o
2 code QR ci-dessous : vous serez directement P
by » o o I'é ° , . 8
< dirigés vers le film X :
e Wenn |hr Euch fUr einen Anlass - oder zu mehreren Anldassen - anmelden méchtet oder ges, R k-
d Fragen habt, meldet Euch wie gewohnt unter info@erzaehlbistro.ch oder telefonisch >
unter 078 729 7172. A
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X Féte d'été et grandes rencontres ®
% Cette année encore, nous avons vécu une magnifique féte d'été, orga-
nisée par la Fondation Guido Fluri. Plus de 800 participants ont pu se *

;!E rencontrer, célébrer ensemble, chanter, danser et renforcer le sentiment

de communauté.
* *
¥ *

Projekte " Perspectives 2026 Telefon- und digitale
e wir gerne vorstallen” % Treffen im 2026

}K Voici les événements et rencontres prévus pour I'année 2026.
Nous nous réjouissons de recevoir vos inscriptions :

Lebensgeschichten & Publikationen a q a s o g . A . ’
Vielerorts entstanden Geschichten, die niedergeschrieben und versffent- Mardi 20 janvier Tessin, Bellinzone Café-récit et goUter (réserve aux personnes

licht wurden. Zum Beispiel die Sammlung , Lebensgeschichten aus dem concernées du Tessin)
Erzahlbistro”, die bei einer Vernissage im Mai in Solothurn vorgestellt
wurde. Solche Projekte geben Stimme und Sichtbarkeit.

Jeudi 26 février Lausanne Exposition itinérante (réservée aux person-
nes concernées de la Romandie)

Schulbesuche

Jeudi 19 mars Théatre avec Fritz Boss + cafés-récits sur le

Ehemalige Verdingkinder bzw. Betroffene von firsorgerischen Zwangs- 9 . 24 . i i i i
massnaf?men besugchen Schulklassen als Zeitzeug:inne?\. Sie erzahlen e?us theme « Mon ,b'Stro,t'rec't - Impact et im- ;Venrl;"mL Wlnte(rj cilas \EthtT.r gtarztlg V\glrd.b:nd der Schnee |an
ihren Lebensgeschichten, beantworten Fragen und regen zum Nachden- portance » (réserve aux personnes concer- en bachern Und cer Broe iegt, dann bieibt man gerne mal zu

ken an - eine Begegnung, die oft alle Schilerinnen und Schiler bewegt. nées de Suisse alémanique) Haus"e - n.“t einer Tasse Tee in der einen Hand l.J.nd. dem .Tele-
Zusatzlich gibt es ausserschulische Angebote im Staatsarchiv in Bern. fonhorer in der anderen Hand. Dann starten namlich wieder

di il vald i isite d unsere beliebten Erzahl-Telefonrunden, die wie immer von
MArdE28 Svr pSlieL) FESEL GG UIPES SVEE VTR G Rl G Claudia Sollberger moderiert werden. Ihr konnte Euch un-

cafés-récits sur le theme du réveil printanier ter info@erzaehlbistro.ch oder unter Telefon 078 729 71 72
fur folgende Tage anmelden.

Lundi 11 mai Emmental Excursion en car postal avec goiter (me-

ringue et créme) Nach eurer Anmeldung wird euch mitgeteilt,
samedi 13 juin Langenthal Féte d'été um welche Zeit die Erzahlrunden starten.
Mercredi 1er juillet Région Zurichou  Cafés-récits et grillades (demi-journée) Donnerstag, 8. Janvar Vormittag
Winterthour Montag, 2. Februar Nachmittag

Mittwoch, 11. Marz Vormittag
Dienstag, 17. Marz Nachmittag (Erzihlrunde per Video)

Si vous souhaitez vous inscrire & un ou
plusieurs événements, ou si vous avez des
questions, vous pouvez nous contacter
comme d'habitude 3 I'adresse suivante :
info@erzaehlbistro.ch

Sommerfest und grosse Begegnungen

Auch in diesem Jahr hatten wir ein wunderschénes Sommerfest, welches
von der Guido Fluri Stiftung organisiert wurde, statt. Uber 800 Betroffe-
ne konnten sich treffen, gemeinsam feiern, singen, tanzen und das Ge-
meinschaftsgefUhl starken. Unter anderem traten Francine Jordi und Mu-
ndartsdnger Salvo auf.

Wolfgang Fischer
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Mit freundlicher Unterstitzung

Schweizerische Eidgenossenschaft . s Qs
Confédération suisse "o Guido Fluri Stlftung

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra




